Bezirkshauptmannschaft

Kirchdorf

Der Neubau fur die Bezirkshauptmannschaft
wird als 3-geschossiger Baukorper mit
einem innenliegenden, groBen, vertikal
begrunten Atrium flachenschonend auf dem
Grundstuck platziert. Durch die Aufnahme
der Raumkanten der benachbarten Gebaude
fugt sich das Objekt harmonisch in die
Umgebung ein. Ein gut sichtbares, leicht
lesbares und freundliches Haus fur den
Bezirk.

»Die Gestaltung hinsichtlich Arbeitskultur,
Kundenorientierung, Gesundheit und

dem innenraumlichen Komfort mit

der zentralen MaBnahme des vertikal
begrunten Atriums wird lobend anerkannt...
der Ressourcenumgang mit Boden und
Material ist umsichtig, die Fassade sieht
angemessene Losungen der Funktionen
BelUftung und Beschattung vor.« — Auszug
aus dem Juryprotokoll

Verfahren / Procedure

The new building for the district authority is
designed as a triple-storey building, thrifty in
its usage of the available space on the site
and has a large inside atrium with vertical
greenery, By adopting the structural edges
of the neighbouring buildings the property
blends in harmoniously with its surroundings.
A visible, easily readable and friendly building
for the district and community.

»We praise the design in terms of work
culture, customer orientation, health and
indoor comfort with the central solution of
the atrium and its vertical greenery .... The
treatment of resources in fioor space and
material is prudent, the facade provides
for suitable solutions for the functions of
ventilation and screening from the sun. «
Excerpt from the jury report.
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